ULOTKA INFORMACYJNA DOTYCZACA UZYTKOWANIA

Obuwie stanowigce przedmiot niniejszej ulotki informacyjnej zapewnia odpowiedni poziom ochrony tylko i wylacznie wtedy, gdy jest uzytkowane i przechowywane zgodnie z zaleceniami.
Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci w przypadku niewtasciwego uzytkowania lub przechowywania wyrobu. Jesli po przeczytaniu niniejszej ulotki informacyjnej wystapityby jakiekolwiek
pytania lub watpliwosci dotyczace sposobu uzytkowania, konserwacji lub stopnia ochrony, jaki zapewnia niniejsze obuwie, przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy skontaktowac sie z
kierownikiem ds. BHP zaktadu pracy. W przypadku wszelkich pytan zalecamy kontakt z producentem. Dane kontaktowe:

FTG SAFETY SHOES S.P.A. - VIA LORD BADEN POWELL, 2 - 36045 LONIGO (VI) ITALY Tel. +39-0444889509 +39-0444889823 - e-mail: info@ftg-safety.com -

www.ftg-safety.com

1. ZNACZENIE OZNAKOWANIA g‘i')
a) znak zgodnosci €€ podany na: wewnetrznych etykietach obuwia Via'fé;gbf';’;‘;e":z f
b) norma referencyjna “EN ISO 20345:2011” lub ,EN ISO 20347:2012" podana na wewnetrznych etykietach obuwia 36045 Lonigo (VI)
c) wymagania i/lub kategoria bezpieczeristwa podane na wewnetrznych etykietach obuwia a0 Italy b)
d) kod artykutu podany na wewnetrznych etykietach obuwia XXXXXXXXXXX /
e) data produkciji (miesigc i rok) podana na wewnetrznych etykietach obuwia ENIS020345:20117]
f) nazwa i adres producenta “FTG Safety Shoes” podana na wewnetrznych etykietach obuwia SB EWRU P HI— c)
g) partia podana na wewnetrznych etykietach obuwia FO HRO SRC
h) numer obuwia podana na podeszwie obuwia e) — | lo1/01 c E R a)
o ——— Lotto: 00000

Oznakowanie "CE" po$wiadcza, iz obuwie speinia zasadnicze wymogi Rozporzadzenia Unii Europejskiej EU 2016/425 dotyczgacego $rodkéw ochrony indywidualnej: - ergonomia; - nieszkodliwosg;
- komfort; - solidno$¢; oraz to, ze model obuwia OCHRONNEGO lub ROBOCZEGO zostat poddany procedurze certyfikacji WE w jednostkach notyfikowanych :

A.N.C.I Servizi srl - Sezione CIMAC Intertek Labtest UK Limited TUV Rheinland LGA Products GmbH
C/so G. Brodolini 19 Centre Court Tillystrale 2

27029 Vigevano (PV) Leicester, LE19 1WD, Onaylanmid Kurum D - 90431 Numberg

N° 0465 N° 0362 Onaylanmid Kurum Nr. 0197

Oznakowanie "EN ISO 20345:2011" lub "EN ISO 20347:2012" umieszczone na obuwiu gwarantuje, iz wyréb spetnia wymagania w zakresie komfortu i solidnosci okre$lone w zharmonizowanej
normie EN ISO 20347:2012 lub EN I1SO 20345:2011. Oznakowanie EN ISO 20345:2011 umieszczone na obuwiu gwarantuje obecno$¢ podnoskéw chronigcych palce stdp przed uderzeniami z sitg
200 J i przed ryzykiem zmiazdzenia z maksymalng sita do 1500 daN. Oznakowanie EN ISO 20347:2012 umieszczone na obuwiu, informuje iz obuwie nie zapewnia zadnej ochrony palcéw stop
poniewaz nie posiada podnoskéw ochronnych. Dodatkowe wtasciwosci obuwia odpowiadajgce symbolom klas ochronnych podane sg w ponizszych tabelach:

SYMBOL OCHRONY DODATKOWE WEASCIWOSCI OBUWIA (wazne w przypadku obydwu norm
p

Odpornos¢ na przekiucie spodéw obuwia

C Obuwie pradoprzewodzace
A Obuwie antystatyczne

A Obuwie elektroizolacyjne
H
C

Izolacja spodu od ciepta
Izolacja spodu od zimna

E Obuwie absorbujgce energie w czesci pietowej
M Ochrona srodstopia (nie w przypadku EN 20347:2012)
WR Wodoodporne
AN Ochrona kostki
WRU Przepu alnos¢ wody i absorpcja wody. Wierzch obuwia hydrofobowy
CR Odpornos¢ cholewki na przeciecie
HRO Odpornos¢ spodéw na kontakt z gorgcym podtozem
FO Odpornos¢ podeszew na weglowodory
SRA/SRB/SRC Odpornos¢ na poslizg
BEZPIECZENSTWA WEASCIWOSCI OBUWIA ZAWODOWEGO (EN 1SO 20347:2012
oB Podstawowe wymogi
o1 OB + Zabudowana pieta, wlasciwosci antyelektrostatyczne, absorpcja energii w czesci pigtowej
02 o1+ odporna na pr 10$¢ i absorpcje wody
03 02 + odporno$¢ podeszwy na przebicie, urzezbiona podeszwa
04 OB + Wiasciwosci ar 3 ja energii w czgsci pigtowej
05 04 + odporno$¢ podeszwy na przebicie, urzezbiona podeszwa

KATEGORIA
BEZPIECZENSTWA WEASCIWOSCI OBUWIA OCHRONNEGO (EN ISO 20345:2011
Podstawowe wymogi
SB+ Zabudowana pigta, wlasciwos$ci antyelektrostatyczne, absorpcja energii w czesci pigtowej
i odporno$¢ podeszwy na weglowodory

S2 S1+ cholewka odporna na przepuszczalnos¢ i absorpcje wody

S3 S2+ odpornosc podeszwy na przebicie, urzezbiona podeszwa

S4 SB + Wiasciwosci antyelektrostatyczne, absorpcja energii w czgsci pietowej, odpornos¢
podeszwy na weglowodory, zabudowana pieta

S5 S4+ odpornos¢ podeszwy na przebicie, urzezbiona podeszwa

2. INSTRUKCJE PRZECHOWYWANIA | KONSERWACJI. Przed zatozeniem obuwia nalezy sprawdzi¢ sznurowanie i dobry stan podeszwy. Obuwie nalezy czysci¢ wodg i szczotkami o miekkim
wiosiu. Do czyszczenia NIGDY nie nalezy stosowac¢ substanciji takich, jak: alkohol, keton metylowo-etylowy, rozpuszczalniki, benzyna, ropa naftowa, ani jakiegokolwiek innego rodzaju detergentéw
chemicznych. Substancje te mogg w niewidoczny dla uzytkownika sposob uszkadza¢ materiaty, z ktérych wyprodukowano obuwie i w konsekwencji negatywnie wptywac na pierwotne wiasciwosci
ochronne obuwia. Czyste i suche obuwie nalezy przechowywaé¢ w odpowiednim miejscu w temperaturze pokojowej. NIGDY nie umieszcza¢ mokrego obuwia w bezposrednim kontakcie ze
zrédtami ciepta. Obuwie nalezy przechowywaé w przewiewnym miejscu o temperaturze pokojowej. Jezeli obuwie jest wyposazone w stalowy nosek i/lub w antyperforacyjng $rodkowg podeszwe ze
stali, przed uzytkowaniem obuwia nalezy sprawdzi¢ ich obecnos¢.

3. INSTRUKCJE UZYTKOWANIA Zaleca sie doktadne sprawdzanie obuwia przed kazdym uzyciem i nieuzywanie go w razie wyraznego zuzycia lub nieprawidtowego funkcjonowania pojedynczych
elementéw, do az przywrdcenia petnej sprawnosci wyrobu. Nalezy kontrolowa¢ w szczegélnosci: wiasciwe funkcjonowanie systeméw zamykania i szybkiego zdejmowania (jesli wystepuja);
grubos¢ podeszwy i urzezbien; w przypadku obuwia wyposazonego w ochrone srédstopia sprawdzi¢ jej obecnos$¢ w obu butach.

4. OKRES UZYTKOWANIA OBUWIA Obuwie nalezy przewozi¢ i przechowywaé we wiasciwy sposéb, w oryginalnym pudetku i w suchym miejscu. Maksymalny okres magazynowania obuwia
wynosi 3 lata od daty produkcji (podanej w formacie miesigc/rok na etykiecie znajdujgcej si¢ wewnatrz obuwia), w temperaturze nieprzekraczajgcej 25°C i przy wilgotnosci do 70%. Okres
uzytkowania obuwia od poczatku uzytkowania wynosi $rednio 18 miesigcy. Na zywotno$¢ obuwia mogg wplywaé takie czynniki jak: czestotliwos¢ uzytkowania oraz inne zewngtrzne czynniki
zuzycia, ktére moga skréci¢ ich zywotnosé.

5. INFORMACJE DOTYCZACE WYJMOWANYCH WKEADEK Jezeli w momencie zakupu w obuwiu znajduje si¢ wyjmowana wkiadka dostarczona przez producenta, oznacza to, iz wtasciwosci
obuwia zostaty okreslone podczas badan przeprowadzonych na obuwiu wyposazonym w tg wyjmowang wktadke. W razie koniecznosci wymiany wyjmowanej wktadki, musi ona zosta¢
wymieniona na podobng wktadke dostarczong przez producenta. Jezeli w momencie zakupu obuwie nie jest wyposazone w wyjmowang wkiadke, producent gwarantuje wiasciwosci obuwia
okreslone podczas badan przeprowadzonych na obuwiu niewyposazonym w wyjmowang wktadke. Przy uzytkowaniu wktadki wymiennej innej niz oryginalne wktadki producenta, nalezy sprawdzi¢
wiasciwosci elektryczne potaczenia danego obuwia z wyjmowang wkiadka.

6. INFORMACJE DOTYCZACE OBUWIA CHRONIACEGO PRZED PORAZENIEM ELEKTRYCZNYM I NIEANTYELEKTROSTATYCZNE Tego rodzaju obuwie nie gwarantuje odpowiedniej
ochrony przed porazeniem elektrycznym z tego wzgledu, iz wytwarza ono jedynie opér pomigdzy stopg a podtozem. Ponad to, na op ér elektryczny tego rodzaju obuwia moze mie¢ istotny wptyw
sposob uzytkowania, stopieni zabrudzenia i wilgotno$é. Tego rodzaju obuwia nie nalezy wykorzystywa¢ w razie konieczno$ci minimalizacji gromadzenia sig tadunkéw elektrostatycznych.
7.INFORMACJE DOTYCZACE OBUWIA ANTYELEKTROSTATYCZNEGO Obuwie antyelektrostatyczne nalezy stosowa¢ w razie koniecznosci zminimalizowania gromadzenia si¢ fadunkéw
elektrostatycznych, w celu unikniecia zagrozenia pozarowego zwigzanego np.: z substancjami tatwopalnymi i oparami w przypadkach, gdy ryzyko porazenia pradem elektrycznym pochodzgcym z
urzadzen elektrycznych lub z innych elementéw pod napieciem nie zostato catkowicie wyeliminowane. Nalezy jednak zauwazyé¢, iz obuwie antyelektrostatyczne nie gwarantuje odpowiedniej
ochrony przed porazeniem pradem elektrycznym, gdyz zapewnia ono jedynie opdr pomigdzy stopg a podeszwa. Jesli ryzyko porazenia pradem, nie zostato catkowicie wyeliminowane, konieczne
jest zastosowanie dodatkowych $rodkéw ochrony. Tego rodzaju $rodki, jak réwniez dodatkowe testy wymienione ponizej, winny zosta¢ objete programem okresowych kontroli zapobiegania
wypadkom przy pracy. Z do$wiadczen wynika, iz dla osiggniecia efektu antystatycznosci, w normalnych warunkach, droga wytadowania elektrycznego przebiegajaca przez dany produkt winna
wykazywac opor elektryczny ponizej 1.000 MQ na kazdym etapie uzytkowania produktu. Warto$¢ 100 KQ zostata uznana za dolng granice oporu elektrycznego nowego produktu, w celu
zapewnienia ochrony przed niebezpiecznymi porazeniami elektrycznymi, pozarami, w przypadku wadliwego dziatania urzagdzen pracujacych przy napieciu do 250V. Jednakze, w okreslonych
warunkach, uzytkownikéw nalezy poinformowac o fakcie, iz obuwie moze nie spetnia¢ swoich funkcji ochronnych lub, ze wymagane jest zastosowanie innych metod zapewniajgcych statg ochrone
uzytkownika. Opor elektryczny tego rodzaju obuwia moze ulec znacznej zmianie w wyniku wystepowania zagigé¢, zabrudzenia lub zawilgocenia. Ten rodzaj obuwia nie spetnia prawidtowo swojej
funkcji w przypadku, gdy jest on uzytkowany w wilgotnym otoczeniu. W zwigzku z tym nalezy sie upewni¢, czy produkt jest w stanie spetnia¢ swojg funkcje polegajacg na rozpraszaniu tadunkéw
elektrostatycznych i czy zapewnia odpowiednig ochrone w ciggu catego okresu uzytkowania. Zaleca sig czeste i regularne przeprowadzanie testu oporu elektrycznego na miejscu przez
uzytkownika. Jesli obuwie jest uzytkowane w warunkach powodujgcych zabrudzenie materiatu, z ktérego wykonane sg podeszwy, uzytkownik winien zawsze sprawdzac wiasciwosci
elektrostatyczne obuwia przed wejsciem do strefy zagrozenia. Podczas uzytkowania obuwia antystatycznego opér podtoza nie powinien neutralizowa¢ ochrony zapewnianej przez obuwie. W
trakcie eksploatacji nie wktada¢ zadnego elementu izolacyjnego pomiedzy srodkowg wktadke i stope uzytkownika. W razie zastosowania dodatkowej wkiadki pomigdzy $rodkowa wkiadka, a stopg
uzytkownika, nalezy sprawdzi¢ wtasciwosci elektryczne obuwia w potgczeniu z zastosowang wkiadka. Dodatkowe oznakowanie "ESD" niniejszego obuwia informuje, iz zapewnia ono wysoki
standard rozpraszania energii elektrycznej, ktéry umozliwia stosowanie go takze w okreslonych strefach "ESD" (electrostatic discharge), przy peinym poszanowaniu odpowiednich przepisoéw, ktére
przewidujg min. codzienng kontrole catego systemu sktadajgcego si¢ z nastepujgcych elementéw: podeszwa, obuwie, skarpetki, osoba.

8. INFORMACJE DOTYCZACE OBUWIA ANTYPRZEBICIOWEGO Odporno$¢ na przebicie obuwia zostata przebadana laboratoryjnie przy uzyciu gwozdzia o $rednicy 4,5 mm ze $cietym
czubkiem i sity 1.100 N. Wieksza sita przebicia lub gwozdzie o mniejszej $rednicy zwigkszaja ryzyko perforacji. W razie zaistnienia tego rodzaju okolicznosci nalezy wzig¢ pod uwage zastosowanie
innych $rodkéw zapobiegawczych. Obecnie, w branzy obuwia ochronnego stanowigcego Srodki Ochrony Indywidualnej, dostepne s dwa rodzaje wktadek antyperforacyjnych: metalowe i
niemetalowe. Obie speiniajg minimalne wymagania norm dotyczgce wytrzymatosci na przebicie, wskazane na obuwiu. Jednakze kazda z w/w wktadek posiada wiele wad i zalet, min.:

Wkiadka metalowa: mniejsza wrazliwo$¢ na ksztatt ostrych przedmiotéw / na zwigzane z nimi zagrozenia (np. $rednica, geometria, ostro$¢). Ze wzgledu na ograniczenia techniczne nie cata
powierzchnia biezna buta jest pokryta.

Wkiadka niemetalowa: moze byc¢ Izejsza, elastyczniejsza i ostania wigkszg powierzchnig w poréwnaniu do wktadki metalowej, lecz wytrzymato$¢ na przebicie zalezy w wigkszym stopniu od
ksztattu ostrego przedmiotu / od stopnia zagrozenia (np. $rednica, geometria, ostro$c).

W celu uzyskania dodatkowych informacji o rodzaju wkiadki antyperforacyjnej zastosowanej w Panstwa obuwiu, nalezy skontaktowaé sie z producentem lub z dostawcg wskazanym w niniejszej
informacii dla uzytkownika.

9. DEKLARACJA ZGODNOSCI UE Deklaracjg zgodnosci UE dotyczaca niniejszego wyrobu mozna $ciggnaé¢ po wpisaniu kodu produktu (znajdujgcego sig¢ na etykiecie wewnatrz obuwia) z
ponizszej strony internetowej http://www.ftg-safety.com/CE po dokonaniu wyboru jezyka.


http://www.ftg-safety.com/
http://www.ftg-safety.com/CE

